
WH1-C,WH1-O 

INDUSTRIJSKA ZAŠTITNA ČELADA 

 

Zahvaljujemo se vam za izbiro izdeleka PAB Akrapović. 

Čelada WH1 je bila zasnovana za uporabo v različnih industrijskih okoljih in je namenjena predvsem 

varovanju glave pred udarci in padajočimi predmeti.  

Čelada WH1-C in njena različica WH1-O z zračnimi odprtinami izpolnjujeta osnovne zahteve standarda EN 

397:2012 + A1 (2012) in dodatne zahteve standarda EN 397:2012 + A1 (2012): zaščita pred učinki 

izpostavljenosti na zelo nizkih temperaturah (do -30˚C) in zaščita pred bočno deformacijo. 

Različica WH1-C brez zračnikov izpolnjuje tudi dodatne zahteve standarda EN 397: 2012 + A1 (2012):  

zaščita pred brizgom staljene kovine in zaščita pred kratkotrajnim, naključnim stikom z električnim 

udarom do 440 V in zahteve EN 50365: 2002 za uporabo v nizkonapetostnih sistemih. Ta različica vključuje 

podbradni trak (neobvezno), ki je prav tako v skladu s standardom EN 397:2012 + A1 (2012). 

Zaščitna očala kot dodatek so v skladu s standardoma EN 166:2004 i EN 14458:2004. 

OPOZORILO: 

Pred uporabo čelade natančno preberite navodila. 

Za ustrezno zaščito mora biti čelada pravilno nameščena in prilagojena velikosti uporabnikove glave. 

Čelada je narejena tako, da absorbira silo udarca z delnim uničenjem ali poškodbo lupine in pasov ali 

zaščitne obloge v notranjosti. Čelado, ki je doživela močan udarec, morate zamenjati, tudi če na njej ni 

vidnih znakov poškodbe. 

Prav tako je treba biti pozoren, da lahko katerikoli originalni in sestavni del čelade spremenite ali 

odstranite samo na način, ki ga priporoča PAB Akrapović. Čelade ne smete spreminjati v nasprotju s 

priporočili PAB Akrapović. 

Ne nanašajte barv, topil, lepil ali samolepilnih etiket, razen v skladu z navodili proizvajalca čelade. 

 

Dijelovi kacige 
1. Lupina 
2. Zaščitna očala (zaščita 

oči – skladno z EN 166 

in EN 14458) 

3. Drsni nosilec očal 
4. Trak za glavo z vrtljivim 

gumbom za prilagoditev 

velikosti 

5. Euroslot reže za 

pritrditev vizirja ali 

glušnikov  

6. Podbradni trak* 

*dodatna oprema 



 
 
 
 

7. Naglavni trak za znoj 

8. Odprtina za pritrditev podbradnega traku 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

WH1-C (bez zračnih odprtin) 
 

 

 

Oznaka proizvajalca 

 Leto in četrtletje izdelave 

  0497 Certifikacijska oznaka in številka priglašenega organa 

PAB WH1-C Naziv modela 

EN 397 Številka EN standarda: „Industrijske zaščitne čelade“ 

ABS Materijal lupine 

52–63cm Velikost (obseg glave) 
 Možnost recikliranja 

EN 50365 Številka EN standarda: „Elektro-izolacijske čelade za delo na 
nizkonapetostnih sistemih“ 

-30˚C Odpornost na nizke temperature: do -30 °C 

LD Zaščita pred bočno deformacijo  

 

 

Simbol za skladnost z EN 50365 

440 V  Zaščita pri izpostavljenost pred kratkotrajnim, naključnim 
stikom električnim udarom do napetosti  440 V 

MM Zaščita pred brizgom staljene kovine 

 
 

WH1-O lupina (z zračnimi odprtinami) 

 

 

 

Oznaka proizvajalca 

 Leto in četrtletje izdelave 
 

 Certifikacijska oznaka 

PAB WH1-O Naziv modela 

EN 397 Številka EN standarda „Industrijske zaščitne čelade“ 

ABS Materijal školjke 

52–63cm Velikost (obseg glave) 
 Možnost recikliranja 

-30˚C Odpornost na nizke temperature: do -30 °C 

LD Zaščita pred bočno deformacijo 

 

 

 

 

 

 

 



 

WH1-C/WH1-O Oznake na traku za glavo 

 

WH1 Naziv modela 

LDPE Materijal 
52–63cm Velikost (obseg glave) 

 

Oznake dodatkov 

Zaštita za oči 

 

Certifikacijska 
ustanova 

CSI S.p.A (0497), Viale Lombardia 20/B, 20021 Bollate (MI), Italija, 
Priglašeni organ št.:0497 

Standardi EN 166 “Osebna zaščita oči” 

EN 14458 “ Osebna oprema za varovanje oči – Ščitniki za obraz in 
vizirji za gasilske ter industrijske čelade z visoko 
stopnjo zaščite, katere uporabljajo gasilci, reševalci in 
osebje prve pomoči " 

Oznake 3-1,2 Zaščitna stopnja 

EN 166 1 Optični razred 

 B Mehanska odpornost na udarce srednje energije 

 8 Odpornost na električni lok zaradi kratkega stika na 
električnih napravah 

 9 Odpornost na brizge staljene kovine in na prodor vročih 
trdnih delcev 

 K Odpornost na površinske poškodbe zaradi drobnih 
delcev 

 N Odpornost proti zamegljevanju 

Oznake 21 Leto izdelave 

EN 14458 = Primerno za splošno uporabo 
  Zaščita oči 

 3-1,2 Zaščitna stopnja 

 -20˚C Ekstrem temperature do katere je preizkušena zaštita 
oči 

 K Odpornost na abrazijo 
 N Odpornost proti zamegljevanju 
 Ω Električne lastnosti  
  Sledite navodilom proizvajalca 

 
 

Navodila za uporabo in vzdrževanje 

Nastavitev čelade 

Sprostite trak čelade tako, da zavrtite gumb (4) v nasprotni smeri urnega kazalca. Čelado postavite 
na glavo in zavrtite gumb (4) v smeri urnega kazalca, da prilagodite velikost. Naglavni trak naj bo 
tesno ob lasišču, a vseeno udoben. Če želite odstraniti čelado z glave, popustite trak z vrtljivim 



gumbom in odstranite čelado. 

Dodatki 

 
Čelada je opremljena z očali (2), ki so namenjena zaščiti uporabnikovih oči pred letečimi delci, prahom 

in brizgi tekočin. Kadar očala niso potrebna, se shranijo pod lupino čelade. 

Če želite očala vrniti v položaj v katerem se uporabljajo, povlecite jezičke na dnu očal in prilagodite 

njihov položaj. Za boljšo nastavitev lahko očala nastavite v nižji položaj tako, da na obeh straneh 

povlečete drsnik za očala (3). 

Če želite očala vrniti v stanje pripravljenosti, najprej potisnite drsnik za očala (3) na obeh straneh 

okvirja, nato pa očala potisnite pod lupino čelade. 

Za pritrditev dodatkov z Euro adapterji (glušniki, ščitniki,...) uporabite reži (5) na obeh straneh lupine. 

Prosimo upoštevajte, da se dodatna oprema prodaja ločeno. 

Če vaša konfiguracija čelade vključuje podbradni trak (7), najprej povežite trak s čelado z eno od rež 

na straneh lupine (8), čelado položite na glavo, nastavite trak za glavo in vstavite trak v režo na 

nasprotni strani čelade. Postavite trak pod brado in povlecite/spustite ohlapni del traku, da prilagodite 

njegovo dolžino. Sproščeni del paščka pritrdite s plastičnim obročem. Podbradni trak bo dobro, a 

udobno pritrjen. Pritisnite jeziček zaponke, da odprete podbradni trak in odstranite čelado z glave. 

Čiščenje in razkuževanje 

Čelado in očala očistite z blago milnico in mehko krpo. Ne uporabljajte agresivnih detergentov, 
izdelkov na osnovi topil ali abrazivnih materialov. 

Trak, ki absorbira znoj (6), enostavno odstranite in ročno operite v hladni vodi z blagim detergentom. 

Skladiščenje 

Če želite podaljšati življenjsko dobo tega izdelka: 

- po vsaki uporabi očistite čelado 

- Shranjujte v zaprti omari, da preprečite dolgotrajno izpostavljenost mrazu, vročini, vlagi, svetlobi, 
pari itd. 

Opozorila 

Pred uporabo podrobno preglejte čelado in se prepričajte, da so vsi njeni deli na svojem mestu in 
pravilno pritrjeni. 

Med pregledom bodite posebej pozorni na spodnje komponente, ki so ključne za varnost izdelka in 
izdelek ali komponento zamenjajte, če je viden kateri od naslednjih pogojev: 

- Vzmetenje - preverite, da ni poškodb ali zlomljenih delov, prask na trakovih, razbarvanja 

- Lupina – preverite, če so prisotne razpoke ali globoke praske, deformacije zaradi mehanskih udarcev 
ali izpostavljenosti toploti 

- Naglavni trak - preverite, ali je razpokan ali zlomljen, preverite ali sistem za nastavitev deluje pravilno 

- Zaščita za oči - preverite, da ni razpok, prask, mehurčkov, deformacij in če ne ostane v željenem 
položaju. 



Če med rednim pregledom opazite očitne poškodbe (zlomljeni deli, večje praske, strgane trakove ali 
obloge, manjkajoči deli itd.), morate čelado zamenjati z novo. Čelada ni primerna za uporabo, če je 
znatno poškodovana, če ni bila redno servisirana in vzdrževana ali če niso bili uporabljeni originalni 
nadomestni deli PAB Akrapović. Nepravilna uporaba, vzdrževanje ali servisiranje lahko vplivajo na 
zaščitne lastnosti čelade in tako resno ogrozijo življenje uporabnika. Pred vsako uporabo je treba 
preveriti ustreznost čelade. 

Rok uporabnosti in odstranjevanje 

Čelade PAB Akrapović so zelo odporne na staranje, pričakovana življenjska doba je do 10 let, vendar 
le, če se pravilno uporabljajo, shranjujejo, vzdržujejo in servisirajo. Izpostavljenost UV žarkom, 
ekstremnim temperaturam, močnim udarcem, kemičnim sredstvom ali agresivnemu okolju 
pomembno vpliva na življenjsko dobo izdelka. Po vsaki uporabi skrbno preglejte in očistite čelado ter 
zamenjajte poškodovane dele. Če želite zagotoviti čim daljšo življenjsko dobo, sledite navodilom, 
informacijam in priporočilom, navedenim v tem uporabniškem priročniku. 

Ko čelada ali njeni deli zastarajo ali so nepopravljivo poškodovani, veljajo za običajne nenevarne 
industrijske odpadke. 

Garancija 

Garancijska doba za čelade PAB Akrapović in dodatke za čelade, ki jih proizvaja PAB Akrapović, je dve 

(2) leti. PAB Akrapović jamči, da bodo dostavljeni izdelki v skladu z njihovimi tehničnimi 

specifikacijami in brez napak v materialih in izdelavi. Ta garancija ne velja za čelade in dodatke, ki so 

zlorabljeni ali poškodovani zaradi namestitve dodatne opreme, ki je ni proizvedla PAB Akrapović ali 

se ne uporablja v skladu z navodili za uporabo. 

Garancija izdelka PAB Akrapović ne krije in ne zagotavlja nobene garancije v naslednjih primerih: 

• proizvajalec o napaki ni bil pravočasno obveščen; ali 

• izdelek je bil napačno uporabljen, spremenjen; ali 

• izdelek je bil izpostavljen umazaniji ali ekstremnim pogojem; ali 

• z izdelkom se je ravnalo nepravilno, namerno ali nenamerno. 

Za več informacij obiščite www.pab.hr ali nas kontaktirajte na: info@pab.hr. Izjavo o skladnosti lahko 

zahtevate na: info@pab.hr 
 

 

Certifikat: 

CSI S.p.A. 

Viale Lombardia 20/B, 20021  

Bollate (MI), Italija 

ID priglašenega organa: 0497 

 

Proizvajalec: 

PAB Akrapović d.o.o. 

Most 26, HR 52420 Buzet, Hrvaška 

http://www.pab.hr/
mailto:info@pab.hr
mailto:info@pab.hr

